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USB-C 3-in-1
HDMI + USB-A + USB-C Mini Hub

USB-C 3-in-1

[EN] USB-C PD Power Input & Data

USB-C PD Eingangsleistung & Daten
Entrada de energfa y datos USB-C PD
Entrée d'Alimentation et Données USB-C PD

Ingresso Alimentazione e Dati di Erogazione
Alimentazione a USB-C

USB-CPD /87 —1 ¥ 7y h&F—4
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Pazbem USB-C PD /15 NUTaHWs 1 AaHHbIX
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Model | Modell | Modelo |
Modele | Modello | JRES |
dlanlgall | Mopens

ULCHDACPD-SGR

Dimensions | Dimensionen |
Dimensiones | Dimensions |
Dimensionil | A% & |
alesil| FaGapute!

31x11x 220 mm (L X W X H)

Weight | Gewicht | Peso | Poids |
Peso | & | Jjgll | Bec

379

Output | Output | Salida |
Sortie | Output | 77 |
Glayaall | Buixops!

1x HDMI Port

1x USB-A (Female), USB 3.2 Gen 1, 5Gbps

1x USB-C (Female), USB 3.2 Gen 1, 5Gbps,
100W PD Passthrough

1x HDMI Anschluss

1x USB-A (weiblich), USB 3.2 Gen 1, 5Gbps

1x USB-C (weiblich) PD Stromzugang, USB 3.2
Gen 1, 5Gbps

1x Puerto HDMI

1x USB-A (hembra), USB 3.2 Gen 1, 5Gbps

1x USB-C (hembra) PD Power Input, USB 3.2
Gen 1, 5Gbps

1x Port HDMI

1x USB-A (Femelle), USB 3.2 Gen 1, 5Gbps

1x Entrée dAlimentation USB-C PD (femelle),
USB 3.2 Gen 1, 5Gbps

1x Porta HDMI
1x USB-A (Femmina), USB 3.2 Gen, 5Gbps.
1x Ingresso Alimentazione PD USB-C (femmina),
USB 3.2 Gen, 5Gbps
1x HDMIA— b
1x USB-A (#2) . USB 3.2 Gen 1, 5Gbps
1x USB-C (AR) PDEIRAA .
USB 3.2 Gen 1, 5Gbps
(HDMI) /10 p2.iil 34i0 * |
(@igo alng) (USB-A) ail-yu.gulg: (1) aac
ailill i culasa 0. Jotll Juall T
Gulaaal (&ligo lng) (USB-C) yuu-yu.gul.es (1) 2ac
0..Jgill Jaall ¥.T iy gul.g1.(PD) 2. aaliall
ailill 6 culaya
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[20] 1x Mlopt HOMI
1x USB-A (rHe3a0) x1, USB 3.2 Gen 1, 5 [6/c
1x Bxoq nuTanwsi USB-C PD (rHeano), USB 3.2
Gen'1,5T6/c

Input | Input | Entrada |
Entrée | Input | AFJ |
culaaall | Bxoasi

1x USB-C Male
1x USB-C Stecker

1x USB-C Macho

1x USB-C male

1x USB tipo C Maschio
1x USB-CA 2

455 (USB-C) gy yul. g4 Adiio x|

1x USB-C KaGenbHbiii pasbem

Power Source [«
Bus powered from host <w
USB-C port supports USB Power Delivery
passthrough for charging the host device with up to

Fonte di Ali i Consumo
Alimentazione via USB dal dispositivo <IW

La porta USB-C supporta il Passaggio di Erogazione
Alimentazione a USB per caricare il dispositivo host

100W of power when connected to a suitable charger.  con una potenza fino a 100W quando & collegato a un
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Maximum refresh rate is dependent on the DP Alt Mode
version supported by the host computer as indicated in the
following table.

DisplayPort Alt Mode Version | Maximum Video Output

DP14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz
DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz
Die maximal verfiigbar sich

je nach vom Host-Computer unterstiitzten DP Alt Mode Version,
wie in der folgenden Tabelle angegeben.

DisplayPort Alt Mode Version | Maximale

The device supports HDMI 2.0 features

including:

+ HDCP 1.4 and 2.2 Support

« HDR Support

+ HDMI Deep Color Support: 8/10/12bitd:4:4
format

+ RGB 4:4:4/ YCbCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0 Color
Space Support

Das Gerét unterstiitzt HDMI 2.0 Funktionen
wie:

+ HDCP 1.4 und 2.2 Unterstiitzung

- HDR Unterstiitzung

« HDMI U der Farbentiefe:

DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

8/10/12bit4:4:4 Format
+ RGB 4:4:4/ YCbCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

La tasa de refresco méxima disponible difiere en funcion de la
version DP Alt Mode soportada por el ordenador anfitrion, como
se indica en la siguiente tabla.

Versién DisplayPort Alt Mode | Salida maxima de video

DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

La fréquence de rafraichissement maximale disponible varie
en fonction de la version Mode Alterné DP prise en charge par
Fordinateur hote, comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

DisplayPort Alt Mode Version | Sortie Vidéo Maximale

DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP 12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

La massima velocita di aggioramento disponibile varia a
seconda della versione Modalita Alternata DP supportata dal
computer host, come indicato nella tabella seguente.

Versione DisplayPort Uscita Video Massima

Alt Mode
DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz
DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

ﬁmjﬁ”’awﬁ‘)?bl/ll/—%(t HRARAVE2L—8—
A R— k3 BDP Alt ModeD/8—Y 3 vIc&> T, LATOZE
DESRERBYET,

DisplayPort AltE— K/

Ay BAET LS
DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz
DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

1.1 g 1 & (HDCP) s ga.isil pca =

(HDMI) l.pl.g.gisil aduacl glglill pea »

El dispositivo es compatible con las

caracteristicas de HDMI 2.0, incluyendo

+ Soporte HDCP 1.4y 2.2

+ Compatibilidad con HDR

+ Soporte de color profundo HDMI: Formato
8/10/12bit4:4:4

+ Soporte de espacio de color RGB 4:4:4/
YCbCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0

Lappareil prend en charge les fonctions

HDMI 2.0, notamment :

« Support HDCP 1.4 et 2.2

+ Support HDR

- Support HDMI Deep Colour : format
8/10/12bit4:4:4

« Soutien de I'espace couleur RGB 4:4:4/
YCbCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0

Il dispositivo supporta le caratteristiche di

HDMI 2.0 tra cui:

- Supporto HDCP 1.4 € 2.2

- Supporto HDR

- Supporto HDMI Deep Color: Formato
8/10/12bitd:4:4

+ Supporto Spazio Colore RGB 4:4:4/ YCbCr
4:2:2/ YCbCr 4:2:0

FHEE, 'FSEE%{:HDMI 2.00HsEEE Y

R—bLTOE

+ HDCP1 4&;;02 209 K- b

© HDR#A—

- HDMI Deep Colorz#AR— b, 8/10/12
Ev 44T +—<y

 RGB 4:4:4/ YCbCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0
B0 R— K
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Operating Temperature
0°C to +45°C

Operating Humidity

Betriebstemperatur
C bis +45°C

Envlronmenta\ Conditions \

Conmmones ambientales \
Conditions environnementales |
Condizioni ambiental | Temperatura de Operacién
TR | ayinll cogall | 0°Ca+45:C

Yenoswa okpyxaroLueii cpes

Humedad de Operacién

0°Ca

Humidité de fonctionnement

10% to 85% RH (no condensation)

10% bis 85% RH (keine Kondensation)

10% a 85% HR (sin condensacién)

Température de fonctionnement

10% a 85% RH (sans condensation)

[17] Temperatura di funzionamento

da 0°C a +45°C

Umidita di funzionamento

10% a 85% umidita relativa (senza condensazione)
EFRE

0°C~ +45°C

BERE
10% ~85% RH (BEL & \Z &)
Jasaisill 8jla g0
- dugio daya E0+ ul dugio aaja
i Juciill gl
V- Z(calSi ggau) i dighy A0 il

[fU] PaGouan veMneparypa
o7 0°C fi0 +

Pa6oyas oTHOCUTENbHAR BNaXHOCTE
o1 10% po 85% (6e3 koHaeHcauun)

Compliance | Beachtung |

Acuerdo | Conformité | Conformita |
AVTSA TR | Jliiodl|
Coorgercreue Hopmam

FCC, CE
FCC, CE

FCC, CE
ECCHGE

Warranty | Garantie | Garantia |
Garantie | Garanzia | {4 |
Jloll | Fapartis

2 Years
2 Jahre

Warning

This device is designed for indoors use only.
Do not deliberately damage the device or expose it to damp,
direct sunlight, or high temperature conditions.

Disassembling or failing to properly use and care for your device
will void the warranty on the product

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or
incidental damages arising from improper use or lack of care and
is not liable for repair/replacement of the device or other damages
in these circumstances.

Warnung

Dieses Geréit ist nur fiir die Nutzung im Inneren vorgesehen.
Beschédigen Sie das Geréit nicht absichtlich und setzen Sie es
nicht it, direkter oder hohen
Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr Gerét zerlegen oder nicht ordnungsgemas
verwenden und pflegen, erlischt die Garantie fiir das Produkt.
ALOGIC isbernimmt keine Verantwortung fiir Schéiden am Gerat
oder dessen Zubehr, die durch unsachgemaBe Verwendung oder
mangelnde Pflege entstehen, und haftet unter diesen Umstanden
nicht fiir die Reparatur / den Austausch des Geréits oder anderen
Zubehbrteilen.

Advertencia

Este dispositivo estd disefiado para uso en interiores unicamente.
No dafie deliberadamente el dispositivo ni lo exponga a la
humedad, la luz solar directa o condiciones de alta temperatura.
Desarmar o no usar y cuidar adecuadamente su dispositivo
anulara la garantia del producto.

ALOGIC no asume ninguna responsabilidad por dafios al
dispositivo o dafios incidentales que surjan de un uso inadecuado
o falta de cuidado y no es responsable de la reparacion /
reemplazo del dispositivo u otros dafios en estas circunstancias.

Avertissement

Ce produit est destiné & un usage en intérieur exclusivement.
Ne pas endommager 'appareil délibérement ou bien l'exposer
a Ihumidité, la lumiere directe du soleil, ou des températures
élevées

Tout désassemblage ou utilisation malpropre de votre appareil

Jugaily (2)
2 rona

Attenzione

Apparecchio da non usare all'aperto.
Non I non esporlo a
umidita, ai raggi diretti del sole o a temperature eccessivamente alte.
Smontare, trattare o usare I'apparecchio in modo improprio
annullera la garanzia del prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni
all'apparecchio o danni accidentali dovuti all'uso improprio o alla
mancata non r perr
sostituzione dell'apparecchio o per altri danni in queste
circostanze.
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Mpepynpexnaexne

370 YCTPOICTBO NPeaHasHAYEHO ANS UCTIONB30BAHIS TONBKO B
NoMeweHnn.

He ponyckaiite noBpexaeHus yCTpoiicTsa, He nosepraiite
BOAICTENS HA HErO BNArK, NPAMBIX CONHEUHBIA NyUeit Wk
BLICOKVIX TeMNepaTyp.

HDMI + USB-A + USB-C Mini Hub caricabatterie adatto. . ) ) entrainera 'annulation de votre garantie. B cnyuae pas6opkm 160 o
HDMI Port HDMIK— b 38BUCMMOCTL MAKCHMAIBHOM AOCTYMHOM YacToTb! Yerpoiicrao noagepxwaaer dywkuui HDMI ALOGIC ne sera pas tenu responsable des dommages causés a e " rapamTHii T8a GyayT
CRExegcnd Stromzufuhr Verbrauch BE e oT sepcum o pexwma DP 2.0, skniouas: rappareil, ou des dommages liés & une mauvaise utilisation ou oTMeHeHbI.
Mini Hub HDMI + USB-A + USB-C HDMI Anschluss HDMI 2aio Vom Host gespeister Bus W RA NS D/RRNT— <1W npeAcTaBneHa Ha Hwkecneaylowei Tabnuue. . gomepwa :ggP 14n22 un manque de soin et ne sera pas tenu d’assurer la réparation/le KomnaHus ALOGIC He HeceT HUKaKoil OTBETCTBEHHOCTM 3a
o _ « Moanepxka remplacement de I'appareil dans ces circonstances. MOBPEXACHUE YCTPOTICTBA WM KOCBEHHBIA YILEPS, BOSHUKLIME B
USB-C3ent Bei Anschluss an ein geeignetes Ladegerét USB-CK— h(£. USB Power Delivery/t2 2 JL—I= .
” Puerto HDMI Porta HOMI - epcyn Makc. + MoRREPXKa BYHKLMN HACHILIEHHOO UBETa -
® Mini Concentrateur HDMI + USB-A + USB-C unterstiitzt der USB-C-Anschluss USB HWHELTHY ., BLRBRCEELLIBES, &K pexuma DisplayPort BUACOBLIXOAA HDMI Deep Color: ®opmar 8/10/126ut YXOR3 1 HE 06A33Ha NPOU3BORMTS PEMOHT WA 3aMeHY
[i] USB-C 31 Port HDMI Mopr HDMI Stromdurchgang zum Laden des Host-Gerits mit bis 100WDBENTHRR MFNAA RERBTEET, 444 K o o .
-C 3-in-
Mini Supporto HDMI + USB-A + USB-C Power | Leistun | Poder 2u100W Leistung. DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz - Mopaepxka mygggml::ijycsscm“ -
u . .
USB-C 3-in-1 sEarer Sl Alimentation Fotenze [ GR] Fuemtedecnergla i Consumo chlguul B mbj‘fd'ffc' mo P12 4K UMD 4096x2160 @30Hz ~ YCbCr 42:0
us alimentado desde el host < > Adiodhu Joay
HDMI + USB-A + USB-C S =17 VS AreEiieS all-guoulgs 3dio s 3 el g gt
| e USBC ! " (USB-A) El puerto USB-C es compatible con USB Power
SO (‘ Ly .’I( B-C) guu-gugulol (5] Puerto USB-A Delivery passthrough para cargar el dispositivo plell gauitll (USB-C) - gu.gul g1 Adio peay
e e Mopr USB-A anftrién con hasta 100W de potencia cuando s cwnralljlgall gaii (USB PD) 2. gu sl
Quick Start Guide (USB-C) gy gul.gi + (USB-A) ail-guul o4 Port USB-A conecta a un cargador adecuado. cuulio galis alungi aie Blg |+ ul Joxi 835y
USB-C 3-8-1 , _ . Compatible with Windows, Mac and Chromebook  [IT] Compatibile con computer basati su Windows, Mac
Schnellstartanleit Mutii-xa6 HDMI + USB-A + USB-C e U Source d c [ Vcroummx nuranms MotpeGnerme based machinesthat support USB-C DisplayPort Alt & Chromebook che supportano l'uscita video USB-C
chnelistartanieitung Alimenté par le bus USB du dispositif <1IW LUHa nuTaeTcs oT Beaywero <181 Mode video output Modalita Alternata DisplayPort

Le port USB-C prend en charge la Commutation yerpoiictaa
d/Alimentation vers 'USB pour charger le dispositif
héte avec jusqua 100W de puissance lorsqu'il est
connecté a un chargeur approprié

Guida Rapida User Manual USB-C (to computer)

USB-C DisplayPort Alt Mode & 74 1% ##
— k¥ %Windows, Mac, Chromebook~—2
SIS o/

Kompatibel mit Windows-, Mac- und Chromebook-be-
triebenen Maschinen, die USB-C DisplayPort Alt
Mode Videoausgabe unterstiitzen

Mopr USB-C noaaepxusaeT yckopeHHyio 3apaaky
o USB ¢ nponyckHoii cnocoGHocTsio 100 BT npy
NOAKMIOHEHHOM COOTBETCTBYIOLUEM 3APSAHOM
Conector USB-C (a computadora) yetpoircree.

Device Compatibility |
Gerétekompatibilitat |
Compatibilidad de dispositivos |
Apparens Compatibles |

a apparecchi |

Ef@ 1 jlgall galgi |

CoeMmecTimocTs yerpoficraa

Betriebsanleitung USB-C Anschluss (zum Computer)

Guide de démarrage
rapide

Manual de usuario

Compatible con méquinas basadas en Windows,
Mac y Chromebook que soportan la salida de video
USB-C DisplayPort Alt Mode

peai il clgiogysg cllog jgaisg sjgal co galgio
el 2ainl (USB-C) yuu-yu.gul.g) g1até cilagao
(DisplayPort Alt Mode) (ulalyill

Connecteur USB-C (vers I'ordinateur)

Guia de inicio rdpido

DA9DAE— Ak

Manuel d'utilisation
Max Resolution |
Max Auflsung |
Resolucién Maxima |

HDMI  4096x2160@60Hz 4096x2160@60Hz

Manuale dell'utente Connettore USB tipo C (al computer)

Compatible avec les ordinateurs basés sur Windows,

COBMECTUMOCTS C YCTPOTICTBAMM Ha ONEPALIMOHHBIX

ol 2l Jyla A—#—%=aTIL USB-Cak%4 4 (/fyav~) Résolution maximum | HDMI  4096x2160@60Hz 4096x2160@60Hz les Macs et les Chromebooks qui prennent en cucremax Windows, Mac v Chromebook, USB-C 7
Risoluzione massima | ) charge la sortie vidéo USB-C Mode Alterné NOPTbI KOTOPbIX NOAAEPKMBAIOT NEPefady BUAEO B
EETEE P OEIETEE pladiuwdl Jula (caguilall ) (USB-C) uu-gu.gulgs B HDMI  4096x2160@60Hz 4096x2160@60Hz DisplayPort, anbrepHaTuBHOM pesxive DisplayPort // ALOGIC
5 Il a82) sl aall |
nonb3osarens PyKosoCTEO Nons308aTeNs! Pasbem USB-C (K komnioTepy) e HDMI  4096x2160@60Hz HDMI  4096x2160@60Hz

Makc. paspeweniie

Designed in Australia. Manufactured in China
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Instructions
(Refer to the images on the previous pages)

Connecting the Adapter

Connect the mini hub’s USB-C cable to your computer.

The device is Plug and Play compatible and will be detected
and configured by your computer automatically. This process
will take a few seconds the first time you plug the device in
and you may receive a notification that it has been installed
and is ready for use.

Once the device has been recognised and set up by your
computer you can connect a HDMI display and/or USB
peripherals to the hub.

@ Connecting a Power Adapter (Optional)

When the hub is connected to a computer that supports
charging using USB Power Delivery (USB PD) it can pass up to
100W of power from an external power adapter (not included)
to charge the computer. To charge the laptop through the mini
hub, simply connect a USB-C PD power adapter to the USB-C
port on the hub.

Connecting Devices to the Hub

Connect external devices such as a HDMI monitor, keyboard/
mouse or USB flash drives to the hub as desired. The computer
will detect the external devices as they are connected.

Video Resolution Support

The HDMI video output on the device is HDMI 2.0 compliant and
supports resolutions up to 4K UHD 4096x2160.

The maximum refresh rate available differs depending on the DP
Alt Mode version supported by the host computer as indicated in
the following table.

DisplayPort Alt Mode Version | Maximum Video Output

Anweisungen
(Beziehen Sie sich auf die Bilder auf den vorherigen Seiten)

@ Anschluss des Adapters

SchlieBen Sie das USB-C Kabel des Mini Hubs and Ihren
Computer an.

Das Gerat ist Plug-and-Play kompatibel und wird von
Ihrem Computer automatisch erkannt und eingerichtet.
Dieser Vorgang dauert beim ersten Anschiuss einige
Sekunden und es ist mdglich, dass Sie nach Installation eine
Benachrichtigung erhalten wenn das Geriit einsatzbereit ist.

Sobald das Gerat von Ihrem Computer erkannt und
eingerichtet wurde, konnen Sie ein HDMI-Display und/oder
USB-| i an den Hub i

Anschluss eines Netzteils (Optional)

Wenn der Hub an einen Computer angeschlossen ist, der

das Laden mit USB Stromversorgung (USB PD) unterstiitzt,
kann es bis zu 100W Strom von einem externen Netzteil (nicht
im Lieferumfang enthalten) zum Aufladen des Computers
iibertragen. Zum Aufladen des Laptops iiber den Mini-Hub,
schlieBen Sie einfach ein USB-C PD Netzteil an den USB-C
Port am Hub an.

Geréte an den Hub anschliessen

Verbinden Sie externe Gerate, wie HDMI-Monitor, Tastatur/
Maus oder USB Flash Drive, wie gewiinscht mit dem Hub. Der
Computer wird die externen Gerate nach Anschluss registrieren.

Unterstiitzung der Videoauflésung

Der HDMI-Videoausgang des Geréts ist HDMI 2.0-konform und
unterstiitzt Auflosungen bis zu 4K UHD 4096x2160.

Die maximal verfiigbare Aktualisierungsrate unterscheidet sich je
nach vom Host-Computer unterstiitzten DP Alt Mode Version, wie
in der folgenden Tabelle angegeben.

DisplayPort Alt Mode Version Maximale Bildwiedergabe

Instrucciones
(Consulte las imagenes en las paginas anteriores)

@ Conexién del adaptador
Conecte el cable USB-C del mini concentrador a su ordenador.

El dispositivo es compamble con Plug and Play y sera
detectado y
Este proceso tardard o segundos Ia primera vez que
conectes el dispositivo y es posible que recibas una
notificacién de que se ha instalado y esta listo para su uso

Una vez que el dispositivo ha sido reconocido y configurado
por su ordenador, puede conectar una pantalla HDMI y/o
periféricos USB al concentrador.

C un de Ali ién (Opcional)

Cuando el hub esta conectado a un ordenador que admite la
carga mediante USB Power Delivery (USB PD), puede pasar
hasta 100 W de potencia desde un adaptador de corriente
externo (no incluido) para cargar el ordenador. Para cargar el
portatil a través del mini hub, basta con conectar un adaptador
de corriente USB-C PD al puerto USB-C del hub.

Conectando Dispositivos al Hub

Conecte dispositivos externos como un monitor HDMI, un
teclado/ratén o unidades flash USB al concentrador como
desee. El ordenador detectard los dispositivos externos a
medida que se conecten.

Soporte de Resolucién de Video

La salida de video HDMI del dispositivo es compatible con HDMI
2.0 y admite resoluciones de hasta 4K UHD 4096x2160.

La tasa de refresco méxima disponible difiere en funcion de la
versién DP Alt Mode soportada por el ordenador anfitrion, como
seindica en la siguiente tabla.

Versién DisplayPort Alt Mode Salida maxima de video

Instructions
(Voir les images des pages précédentes)

Connexion de Padaptateur
Connecter le cable USB-C du mini concentrateur

Lapparell est compatible Plug and Play et sera automatiquement
détecté et configuré par votre ordinateur. Ce processus prendra
quelques secondes la premizre fois que vous connecterez
I'appareil et vous recevrez peut-étre une notification indiquant
quil a été installé et qu'il est prét a étre utilisé.

Une fois le périphérique reconnu et configuré par I'ordinateur,
vous pouvez connecter un écran HDMI et/ou des périphériques
USB au support.

Lorsque le support est connecté a un ordinateur qui prend
en charge la Distribution de Puissance USB (USB PD), il peut
transmettre jusqu'a 100W de puissance a partir d'un adaptateur
de puissance externe (non inclus) pour charger 'ordinateur.Pour
charger votre ordinateur portable grace au mini concentrateur,

il suffit de connecter un adaptateur d'alimentation USB-C PD au
port USB-C du support.

( Facultatif )

Connexion des appareils au Hub

Connecter des périphériques externes tels qu'un moniteur
HDMI, un clavier/souris ou une clé USB au support comme
souhaité. Lordinateur détectera les périphériques externes au
fur et a mesure qu'ils seront connectés.

Prise en charge de la résolution vidéo

La sortie vidéo HDMI de I'appareil est compatible avec HDMI 2.0 et
prend en charge des résolutions allant jusqu'a 4K UHD 4096x2160.

La fréquence de rafraichissement maximale disponible varie
en fonction de la version Mode Alterné DP prise en charge par
Iordinateur hte, comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

DisplayPort Alt Mode Version Sortie Vidéo Maximale

Istruzioni
(Fare riferimento alle immagini delle pagine precedenti)

Collegamento dell’Adattatore
Collegare il cavo USB-C del mini supporto al proprio computer.

Il dispositivo & compatibile Plug and Play e sara rilevato
configurato automaticamente dal computer. Questo processo
richiedera alcuni secondi la prima volta che si collega i
dispositivo e si potrebbe ricevere una notifica che & stato
installato ed & pronto per 'uso.

Una volta che il dispositivo & stato riconosciuto e configurato
dal computer, & possibile collegare uno schermo HDMI e/o
periferiche USB al supporto.

@ C diun di

Quando il supporto & collegato a un computer che supporta
la ricarica tramite 'Erogazione di Alimentazione USB (USB
PD), pud passare fino a 100W di potenza da un adattatore di
alimentazione esterno (non incluso) per caricare il computer.
Per caricare il computer portatile attraverso il mini supporto,
basta collegare un adattatore di alimentazione USB-C PD alla
porta USB-C del supporto.

Collegare i dispositivi all’hub

Collegare dispositivi esteri come un monitor HDMI, una tastiera/
mouse o chiavetta USB al supporto come desiderato. Il computer
rilevera i dispositivi esterni man mano che vengono collegati.

Supporto della risoluzione video

L'uscita video HDMI sul dispositivo & compatibile con HDMI 2.0 e
supporta risoluzioni fino a 4K UHD 4096x2160.

La massima velocita di aggiornamento disponibile varia a
seconda della versione Modalita Alternata DP supportata dal
computer host, come indicato nella tabella seguente.

Versione DisplayPort Ait Mode | Uscita Video Massima

DP 1.4 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP 1.4 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP 14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP 1.4 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

USB-C Port Video and Charging Support

Not all USB-C ports on laptops support video output and/or charging
using USB PD. Many Windows and Chromebook computers have
multiple USB-C ports, but only support video output and charging on
one or two of them.

If using a Windows or Chromebook machine it is important to ensure
that you plug the device into a port which supports video output for
it to be able to show video on external monitors. If you usually use a
particular USB-C port to connect your laptop’s USB charger, it s likely
that this port also supports video output and we suggest trying the
mini hub with this port

Many USB-C ports that have no labelling support video output, however
USB-C ports which have a DisplayPort logo or Intel Thunderbolt logo
printed next to them almost certainly support video output and you
should look for these icons next to the ports on your computer.

with Thunderbolt USB-C ports and i
support video output and charging

onall ports. DisplayPort  Intel Thunderbolt
Logo Logo

MacBook devices are equipped

If in doubt about whether a USB-C

port supports video output, consult the user manual for your computer
or the support on the r's website.

made to a USB-C port having DisplayPort, DP or Alt Mode capabilities
is a strong indicator that the USB-C port supports video output.

Troubleshooting

Symptom Solution

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

USB-C Anschluss Video- und Ladeunterstiitzung

Nicht alle Laptop USB-C- die und/
oder das Laden mit USB PD. Viele Windows- und Chromebook-Computer
haben mehrere USB-C Anschliisse, aber nur ein oder zwei davon
unterstiitzen Videoausgabe und Laden.

Wenn Sie ein Windows- oder Chromebook-Gerét verwenden, miissen Sie
sicherstellen, dass Sie das Gerat an einen Videoausgabe unterstiitzenden
Anschluss anschlieBen, um die Videos auf externen Monitoren anzeigen
zu kénnen. Wenn Sie einen USB-C-Anschluss

zum AnschlieBen des USB-Ladegert Ihres Laptops verwenden, ist es
wahrscheinlich, dass dieser Anschiuss auch die Videoausgabe unterstiitzt.
Wir empfehlen, den Mini Hub an diesem Anschluss zu versuchen.

H

DisplayPort  Intel Thunderbolt
Logo Logo

Viele USB-C-Ports ohne Beschriftung
unterstiitzen Videoausgabe, da

aber USB-C-Ports, die mit einem
DisplayPort-Logo oder einem

Intel Thunderbolt-Logo versehen
sind, mit ziemlicher Sicherheit die
Videoausgabe unterstiitzen, sollten
Sie diese Symbole neben den Ports auf lhrem Computer suchen.

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

Soporte de Carga y Puerto de Video USB-C
Soporte de Carga y Puerto de Video USB-C

No todos los puertos USB-C en los equipos portatiles soportan salida
de video y/o carga usando USB PD. Muchas computadoras Windows
y Chromebook tienen miltiples puertos USB-C, pero solo soportan
salida de video y carga en uno o dos de ellos.

Si utilizas un equipo Windows o Chromebook es importante que te
asegures de conectar el dispositivo a un puerto que admita la salida de
video para que pueda mostrar video en monitores externos. Si sueles
utilizar un puerto USB-C concreto para conectar el cargador USB de tu
portatil, es probable que este puerto también admita la salida de video
y te sugerimos que pruebes el mini hub con este puerto.

Muchos puertos USB-C que no tienen etiquetado soportan salida de
video, sin embargo los puertos USB-C que tienen impreso al lado un

logo DisplayPort o Intel Thunderbolt
allado de los puertos en su i

casi seguro soportan salida de
video y debe buscar estos simbolos

computadora. Logo Logo Thunderbolt
DisplayPort Intel

Los dispositivos MacBook estan

MacBook ite sind mit Tt USB-C-
und unterstiitzen die Videoausgabe und das Laden an allen Anschlissen.

Wenn Sie unsicher sind, ob ein USB-C-Anschiuss die Videoausgabe
unterstlitzt, Sie das Ihres mputers
oder die Support-Informationen auf der Website des Herstellers.
Hinweise auf einen USB-C-Anschluss mit DisplayPort-, DP- oder
Alt-Mode-Funktionen sind ein guter Indikator dafiir, dass der USB-C-
Anschluss Videoausgabe unterstiitzt

Troubleshooting

Check that the HDMI cable is connected
securely between the monitor and device

and the device is securely connected to the
computer

Check that the external monitor is turned on
Video and set to the correct input

doesn't show Check that your computer is detecting the

on external external display and is set to show video on it
display Check that the USB-C port on the computer
that you have connected the device to supports
video output using DisplayPort Alternate Mode
If the computer doesn't detect the external
monitor or output video after checking the
above, restart your computer and attempt again

Check that the video cable is connected
securely between the display and device
Check that the device is securely connected to
the computer

Check that the cable being used to connect to
the display is of good quality and isn't damaged

Video
drops out
intermittently

Check that USB PD power adapter is plugged
in at the wall and turned on

Laptop +  Check that the USB-C cable supplying power
doesn't start
P from the power adapter is securely connected
ne to the hub
+ Verify that the USB-C port on the computer
vsec supports charging from a USB PD power
PD power PP ging P
adapter is Jouree
+ Ensure that the USB PD power adapter has
connected
sufficient power output to charge the laptop.
to the USB-C
The power adapter used should have the same
port on the . .
s or higher power rating in Watts as the power

adapter supplied by the manufacturer of the
computer.

n puertos USB-C Thuderbolt y soportan salida de video y
carga en todos los puertos.

Sitiene dudas que un puerto USB-C soporte salida de video, consulte
el manual del usuario de su computadora o la informacién de
asistencia en el sitio Web del fabricante. Referencias a que un puerto
USB-C tenga capacidades AltMode, DP o DisplayPort son un claro
indicador que el puerto USB-C soporta salida de video,

Solucién de problemas

S - Sintoma Solucién
ymptom sung
- Compruebe que el cable HDMI estd conectado de
+ Versichem Sie sich, dass das HDMIKabel den Monitor forma segura entre el monitor el ispositivo y que
“": das G:'E“ SC‘C“G’ Ve’b'"dz'» “gd dass das Geréit el dispositivo esta conectado de forma segura al
sicher mit dem Computer verbunden ist ordenador
+ Versichem Sie sich, dass der exteme Monitor Nose - Comprueba que el monitor externo estd encendido
Video st et y configurado en la entrada correcta
- + Versichem Sie sich, dass Ihr Computer den extemen muesie . Comprueba que el ordenador detecta la pantalia
e Monitor erkennt und auf Videowiedergabe eingestelt ist vso en extemay esta configurado para mostrar video en ella
Monitor + Uberpriffen Sie, ob der USB-C-Anschluss Ihres @ pantalla | . Comprueba que el puerto USB-C del ordenador al
nicht Computers, an den Sie das Gerét angeschlossen edemna que has conectado el dispositivo admite la salida
angezeigt haben, die Videosusgabe it dem DisplayPort de video mediante el modo alternativo DisplayPort
Alemate Mode unterstlitzt + Siel ordenador no detecta el monitor externo o la
« Wenn der Computer den externen Monitor oder das salida de video después de comprobar lo anterior,
X&e;rixrazt:n;::::;:j;agzr:zﬁz‘::::l:d reinicie el ordenador y vuelva a intentarlo
versuchen Sie es noch einmal i i
+ Compruebe que el cable de video esté conectado
[ de forma segura entre la pantalla y el dispositivo
« Priifen Sie, ob das Videokabel sicher mit dem Monitor und e redee + Compruebe que el dispositivo esté bien
Video fallt dem Gerétverbundenist | . conectado al ordenador
Zeitweise « Priffen Sie, ob das Geréitsicher mit dem Computer R + Compruebe que el cable que se utiliza para
o enist conectarse a la pantalla es de buena calidad y no
+ Vergewissem Sie sich, dass das an den Display estd dafiado
guter Qu
 orton Sie o e USE PO Nt an e + Compruebe que el adaptador de corriente USB
w . £ portatil PD estd enchufado a la pared y encendido
Das Laptop Steckdose angeschlossen ist und dass diese '
- s no empieza | + Comprueba que el cable USB-C que suministra
cbwohlein |« Ubarpeifen Sie, ob das USB-GKabel, das Srom vom o corgarse energia desde el adaptador de corriente esta
" . . cuando se bien conectado al concentrador
USB PD Netzteil liefer, sicher mit dem Hub verbunden ist
conectaun | + Compruebe que el puerto USB-C del
Netzteilan | + Stellen Sie sicher, dass der USB-C-Anschluss -
i e ot e oo vom e St P adapta- ordenador admite la carga desde una fuente de
dor de alimentacién USB PD
Anschluss Stromaquelle unterstiitzt | .
4 e e S8 PO el corriente + Asegirese de que el adaptador de corriente USB
Ges y o oelen h‘s Z‘C Ae" ass Ias B ! :‘ eL‘"e‘ USB-C PD PD tiene suficiente potencia de salida para cargar
i e e orem al puerto el portatil. El adaptador de corriente utilizado
et e e USB-C del debe tener la misma o mayor potencia en vatios
sen s S T dispositivo que el adaptador de corriente suministrado por el
vom Hersteller des Computers gelieferte Netzteil. e

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

Supporte vidéo et charge avec le port USB-C

Tous les ports USB-C des ordinateurs portables ne prennent pas
en charge la sortie vidéo et/ou le chargement a laide d'USB PD.

La plupart des ordinateurs Windows et Chromebook disposent de
plusieurs ports USB-C, mais ne prennent en charge la sortie vidéo et la
recharge que sur un ou deux d'entre eux.

Si on utilise un ordinateur Windows ou Chromebook, il est important
de s'assurer que 'appareil est connecté a un port qui prend en charge
Ia sortie vidéo pour pouvoir afficher des vidéos sur des moniteurs
externes. Si on utilise habituellement un port USB-C particulier pour
connecter le chargeur USB de son ordinateur portable, il est probable
que ce port prenne également en charge la sortie vidéo et nous
recommandons d'essayer le mini concentrateur avec ce port.

De nombreux ports USB-C qui n'ont pas d'étiquette supportent la
reproduction vidéo, mais les ports USB-C qui ont un logo DisplayPort
ou un logo Intel Thunderbolt
imprimé a coté d'eux presque i
certainement supportent la
Logo Logo Intel
DisplayPort Thunderbolt

reproduction vidéo et vous devriez
rechercher ces icones a coté des
ports sur votre ordinateur.

Les dispositifs MacBook sont équipés de ports USB-C Thunderbolt et
supportent la reproduction vidéo et la recharge sur tous les ports.

En cas de doute sur le support de la reproduction vidéo par un port
USB-C, consulter le manuel d'utilisation de votre ordinateur ou les
informations d’assistance sur le site Web du fabricant. Références a un
port USB-C avec Mode DisplayPort, DP, ou Alt sont un indicateur fort
que le port USB-C supporte la reproduction vidéo.

DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

Supporto video e ricarica della porta USB-C

Non tutte le porte USB-C dei portatili supportano 'uscita video e/o
la ricarica tramite USB PD. Molti computer Windows e Chromebook
hanno pis porte USB-C, ma supportano ['uscita video e la ricarica solo
su una o due di esse

Se si utilizza un computer Windows o Chromebook & importante
assicurarsi di collegare il dispositivo a una porta che supporta l'uscita
video per essere in grado di mostrare video su monitor esterni. Se di
solito si usa una particolare porta USB-C per collegare il caricatore USB
del proprio laptop, & probabile che questa porta supporti anche ['uscita
video e consigliamo di provare il mini supporto con questa porta.

Molte porte USB-C che non hanno etichettatura supportano la
riproduzione di video, tuttavia le porte USB-C che hanno un logo
DisplayPort o il logo Intel Thunderbolt stampato al loro fianco quasi

divideo e si
I dispositivi MacBook sono dotati i
di porte USB-C Thunderbolt e Logo Logo Intel
supportano la riproduzione di video  DisplayPort Thunderbolt
e la ricarica su tutte le porte.

cercare queste icone vicino alle
porte sul vostro computer.

In caso di dubbio sul fatto che una porta USB-C supporti la
riproduzione di video, consultare il manuale d'uso del computer o le
informazioni di supporto sul sito web del produttore. | riferimenti a una
porta USB-C con funzioni di Modalita DisplayPort, DP o Alt sono un
forte indicatore che la porta USB-C supporta la riproduzione di video.

Dépannage Risoluzione dei problemi
Symptéme | Solution Problema Soluzione
. Vérifier que le cable HDMI est bien connecté - Controllare che il cavo HDMI sia collegato in modo
entre le moniteur et lappareil et que Fappareil est sicuro tra il monitor e il dispositivo e che il dispositi-
bien connecté a lordinateur. Vo sia collegato in modo sicuro al computer
. Vérifier que le moniteur externe est allumé et + Controllare che il monitor esterno sia acceso e
réglé sur la bonne entrée. Il segnale impostato sullingresso corretto
. + Vérifier que l'ordinateur détecte I'écran externe video non - Controllare che il computer rilevi il display estermo
Lavideone et quil est configuré pour afficher la vidéo sur compare e sia impostato per mostrar il video
staffiche pas celui-ci sul monitor - Controllare che la porta USB-C del computer a cui
surl'ecran . Verifier que le port USB-C de Fordinateur auguel esterno si & collegato il dispositivo support [uscita video
externe vous avez connecté 'appareil prend en charge utilizzando la Modalita Alternata DisplayPort
Ia sortie vidéo en utilisant le Mode Afterné - Seil computer non fileva il monitor estermo o
DisplayPort T'uscita video dopo aver controllato quanto sopra,
+ Silordinateur ne détecte pas le moniteur externe riawviare il computer e riprovare
oula sortie vidéo apres avoir vérifié les points
ci-dessus, redémarrer lordinateur et réessayer. + Controllare che il cavo video sia collegato
saldamente tra lo schermo e il dispositivo
. Verifier que le cable vidéo est bien connecté Il segnale + Controllare che il dispositivo sia collegato
La vidéo est entre 'écran et I'appareil. video & inter- saldamente al computer
interrom- + Verifier que Iappareil est bien connecté a mittente + Controllare che il cavo utilizzato per il collega-
oue par Yordinateur mento al display sia di buona qualita e non sia
moments. + Vérifier que le cable utilisé pour se connecter a danneggiato
Iécran est de bonne qualité et non endommage.
+ Controllare che adattatore di alimentazione
Lordinateur Vérifier que 'adaptateur de pussance USB PD USB PD sia collegato alla parete e acceso
est branché au mur et allum I laptop + Controllare che il cavo USB-C che si alimenta
portable ne Vérifier que le cable USB-C ahmen(e’ par ladapta- non inizia dall'adattatore di alimentazione sia collegato in
commence teur électrique est bien connecté au support. a caricarsi modo sicuro al supporto
pasase Verifier que le port USB-C de ordinateur quando un + Controllare che la porta USB-C del computer
charger supporte la charge a partir d'une source adattatore di supporti la ricarica da una fonte di alimentazi-
lorsqu'un ad- dalimentation USB PD. alimentazi- one USBPD
aptateur de Assurez-vous que I'adaptateur d'alimentation one USB-C . che l'adattatore di
puissance USB PD a une puissance de sortie suffisante PD & collega- USB PD abbia un'uscita di potenza sufficiente
USB-CPD pour charger Fordinateur portable. L'adaptateur to alla porta per caricare il laptop. L'adattatore di alimentazi-
estconnecte électrique utilisé doit avoir une puissance de USB-C del one utilizzato dovrebbe avere una potenza in
a“SWé‘ sortie en watts égale ou supérieure a celle de dispositivo Watt uguale o superiore a quella dell'adattatore
I‘(;:p'ar;f I'adaptateur électrique fourni par le fabricant de dialimentazione fornito dal produttore del

lordinateur.

computer.
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WHcTpykumm
(CM. PUCYHKI Ha NPEbIAYWHX CTP.)

n K USB-C ka6enb

Yetporicreo Plug and Play coBMECTUMOE U KoMMbIoTep
BTOMATUUECKI PACTIOIHAET M CKOHOUTYPUPYET COBaMHeHme
C HAM. STOT NPOUECC 3AMMET HECKONIbKO CEKYHA 1 NIPW CaMoM
11EPBOM MOAKNIOHEH !N YCTPORCTEA AOMKHO NORBUTHCS
YBEAOMAEHHe, 4TO YCTPORCTEO YCTaHOBNEHO 1 FOTOBO K
ucnonb3oBaHMIo.

Mocne Toro, Kak KOMMBIOTEP OMO3HAN 1 YCTaHOBMA
YCTPORCTBO, MOXHO NOAKNIOUATS K XaGy HDMI MOHUTOP Winu
USB nepudepiio.

MoAknioueHme 6noka NUTaHWR (ONLMOHANBHOFO)

Mpw
yekopethyio 3apsiaky wepes USE-C (Power Delvvery wn
USB PD ) xa6 cmoxeT nepepasarts komnsiotepy Ao 100 BT
OT BHeWHero 610Ka NUTakHMs! (B KOMNNEKT He BxoauT). Anst
33pAAKN HOYTOYKA YEPe3 MIHU-XaG CleAyeT MOACOSANHNTS
USB-C PD 6ok nuTanust k USB-C nopry xa6a.

MoaknioueHme yCTPOicTs K Xaby

MoAcoeauHmTe K xaby Takue BHElHME YCTPOMCTBA, Kak
HDMI MoHUTOp, KnaguaTypy/Mbilb un USB pnetki
KomnioTep GyaeT NoaHaBats BHeLHIe yCTPOCTEa No Mepe
noAcoeauHeHNs.

MopnepxvBaeMble paspeLLeHns Buaeo

HDMI Bbixoa ycTpoiicTea cooTseTcrayet TpeGosanism HDMI 2.0
w noanepxwmsaer paspewenue 4o 4K UHD 4096x2160.
3aBUCHMOCTE MaKCUMANBHOT ROCTYMHOM YACTOTHI OGHOBNEHUS:
OT BEPCM aNbTEPHATMBHOTO pexutia DP NpeacTasnena Ha
Huxecneaylowen Tabnuue.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Declaracion de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. EI
funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

NOTA: Cambios o no porla
parte responsable del cumplimiento pueden invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Responsible Party - U.S. Contact Information
ALOGIC USA LLC

3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in
jiance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

epcust Makc.
pexwma DisplayPort

DP14 4K UHD 4096x2160 @ 60Hz
DP12 4K UHD 4096x2160 @ 30Hz

Mopaepsxka nepeagayn BUAEO 1 3apsigku
noptom USB-C

He e USB-C n0pTbI HOyT6yia NOAQEPXMBAIOT nepeaaty Buaeo w
WM yHKUMIO YCKOPeHHO? 3apAaki USB PD. Miorve Windows 1
Chromebook KOMMbIOTEPbI UMEHOT 110 HECKOnbKo NopTos USB-C, 3
KOTOPBIX MIOAAEPXHBAIOT BUACO 1 YHKLIHO SAPSAKM WLIL OLUH WM A83.

TPy MCrionb30BaHMM HOYTGYKa Windows wnu Chromebook ansa
TPAHCNIALMM BUAEO Ha BHELLIHME MOHTOPbI BAXHO YGEAUTECS, UTO
NOAKNIOHAETECH UIMEHHO K TaKOMY NOPTY, KOTOPbIZ NOAAEPXMBaeT
Buneo. USB-C nopr, KoTopoMy o6bitHo NoakniovaeTcs USB sapsaroe
YCTPOVICTBO HOYTGYKa, Kak NPABINO Take NOAACPXUBACT U nepenatly
B0, 1 Mbl PEKOMEHAyeM NONPOGOBaTS ero NepebIM

Ha MHorux noprax USB-C 0TCyTCTBYeT MapkupoBKa NOAACPXKH BIACO,
HO eC/M B03ne NOpTa HaHeceH

noromn DisplayPort wnm Intel

Thunderbolt, To TakoiA NopT TouHo

nepepaer B1aEO 1 B Nepayio

ouepeb HyXHO NOMCKaTb NOpTLI C
TaKUMU 0GO3HAUEHUAMM.

jorotun Nororun Intel
Dwsp\ayPon Thunderbolt

Yerpoiictea MacBook ocHalaiotcs nopramy Thunderbolt USB-C,
KoTOpbIE BCe MoaAePXMBAIOT Nepesady BUAEO 1 3apsaKy.

EC7M HeMOHATHO, KoTOpBIfi MopT USB-C noaaepxvisaer nepeaavy 1aeo,
TO YTOUHNTE 3T0 N0 PyKOBOACTBY MONL30BATENS WM MOCETHTE BEG-CAlT
uaroToBMTeNs. Yikasanws! Ha noaaepky 31im USB-C noprom dyHKuuii
DisplayPort, 3apaaky DP unit ansTepHaTMBHOTO PeXiMa ABNSIOTCA ABHHIM
MPUSHAKOM TOro, 4T0 370T USB-C NOpT N0AAepXVBaET Nepeaaty Bnaeo.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTE

MpusHakn Cnoco6 ycTpaHeHns
+ TpoBepTe HANEXHOCTS coepuHeHuii HDMI
KaGenem MOHVTOPa C YCTPOVICTBOM 1 YCTPOVICTEA
C KomnsioTepoM
+ TIpoBepLTe, BKAIOUEH /I BHELLUHIV MOHUTOP 1t
FaBNEHO NV HACTPORH ero BXOR
« [Mposepsre, 4TOGbI KOMNLIOTEP PacrosHan
Bupeo He Iposept PP
'BHLLIHUYA MOHVTOD V1 Gbi HACTPOH Ha
TPaHc/Mpyetcs nepegayy emy Buaeo
Ha BHELHWi " v emy o
. + TpoBepLTe, NOANEPXVBAET N MOAKMIOHEHHBIA
avcnnen
K CTanuym nopr USB-C komniorepa
ankTepHaTUBHBIA pexim DisplayPort
+ EC/ KOMMSIOTED He ON03HAET BHELWHM
MOHMTOP WM TI0CTE BEILLEOMMCaHHbIX TPOSEPOK
BUieo He nepenaeTcs, To nepesarpyauTe
KOMMIOTEp 1 MOMPOGYITe CHOBA
+ TpoBepsTe HAAEXHOCTE COBMMHEHMS
BUnEOKaGENeM MOHUTOP U yCTPOVICTBA
Buneo + TpoBepsTe HAAEXHOCT COBMUHEHMS
DI i c
nponapaer . TIpoBepsTe CoOTBETCTAME KavuecTsa
Bupeokabens
MposeptTe, 4ToBbl 670K MuTaHwA USB PD Gbin
BCTaBneH B PO3ETKY U BKIIONEH
Hoyr6yk He poserky
[poBepbTe, HAOEKHO MM NOACORAMHEH K
apmkaerca,
R Komnbiorepy Kabens USB-C o 6noKa nrakws
B MpoBepsTe, NoAREPKHBaET AW 10T opT USB-C
o KOMMbIOTEPa 33pAAKY OT UCTOUHUKa USE PD
pasven YBeAUTECh, HTO UCTIONb3yeMblit 670K NHTaHUs
ycTpolicTea
USB PD UMeeT A0CTaToNHyI0 MOLHOCTb A
NOAKNIOYEH K
MUTaHIR 3TOro HoyTEYKa. HomuHanbHas
6noky nvTakms
USB PD. MOLLHOCTb MCNONB3YEMOro 6/10Ka NUTaHNs He:
HOKa BT Metlue, 4e y 6noKa Tk
UarOTOBUTEN KoMMBIOTEPa.

declaration of conformity is available at the following internet address
by clicking on the Compliance Documentation link: www.alogic.co



